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jorge norberto ferro 
(1949-2024)

Juan Héctor Fuentes

IIBICRIT (CONICET) – UBA

Though here at journey’s end I lie
in darkness buried deep,

beyond all towers strong and high,
beyond all mountains steep,

above all shadows rides the Sun
and Stars for ever dwell:

I will not say the Day is done,
nor bid the Stars farewell.

J. R. R. Tolkien, The Return of the King, cap. VI, I1 

Ante todo, quiero agradecer la amable sugerencia de la Dra. María 
Mercedes Rodríguez Temperley y del Dr. José Luis Moure para escribir 
estas líneas en memoria de nuestro querido amigo y colega Jorge 
Norberto Ferro. El afecto y la gratitud que siento hacia Jorge me 
llevaron a aceptar la invitación casi sin pensarlo...

1 “Aquí yazgo, al término de mi viaje, / hundido en una oscuridad profunda: / más allá de 
todas las torres altas y poderosas, / más allá de todas las montañas escarpadas, / por encima 
de todas las sombras cabalga el Sol / y eternamente moran las Estrellas. / Ni diré que el Día 
ha terminado, / ni he de decir adiós a las Estrellas”. (Traducción de Matilde Horne y Luis 
Domènech)
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Sabiendo que el Recuerdo del Dr. Moure publicado en este mismo 
número de Incipit sería de carácter más íntimo, en mi evocación de 
Jorge me pareció oportuno hacer una breve reseña de su paso por el Se-
minario de Edición y Crítica Textual (SECRIT), desde hace unos años 
rebautizado Instituto de Investigaciones Bibliográficas y Crítica Textual 
(IIBICRIT), Unidad Ejecutora del Consejo Nacional de Investigaciones 
Científicas y Técnicas (CONICET). Creo que es importante señalar que 
la actividad académica de Jorge estuvo repartida entre la investigación y 
la docencia, desarrollada esta principalmente en la Universidad Católica 
Argentina, donde por muchos años tuvo a cargo el seminario “Litera-
tura Cristiana Antigua” y en la que se desempeñó como director del 
Instituto de Estudios Clásicos “Francisco Nóvoa”. También fue profesor 
de latín en la Universidad de Morón y en distintos seminarios y centros 
de formación, y una buena parte de su tiempo lo dedicó a lo que podría-
mos llamar docencia “informal”, repartida en actividades de divulgación 
que iban desde los encuentros tolkinianos hasta las charlas en colegios 
y grupos de formación de una capilla, de un ateneo o de una escuela 
perdida en la inmensidad del gran Buenos Aires o de La Pampa… En 
Jorge se encarna perfectamente la sentencia tomista del contemplata aliis 
tradere, “transmitir a los demás los misterios contemplados” (ST, II-II, 
q. 188, a. 6), y esto, con generosidad, amistad y alegría…

Si bien conocí a Jorge en 1988, durante un ciclo de charlas uni-
versitarias en la ciudad bonaerense de San Miguel, mi trato con él 
se profundizó a mi ingreso como técnico asistente en el SECRIT, en 
marzo de 1992. Desde entonces me encontraba con Jorge los martes, 
jueves y viernes, y las conversaciones discurrían entre los más diversos 
temas: los clásicos, el latín, la filosofía, la teología, Lewis, Tolkien, el 
movimiento de Oxford, la historia política y la literatura argentina, el 
cine, el tango, los casos policiales, la actualidad del país… Jorge era un 
genuino humanista y filólogo que encontraba interés in omni re scibili et 
quibusdam aliis desde una perspectiva profundamente cristina: su fe en 
Cristo era su centro y el pivote que articulaba su mundo polifacético.
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Jorge había iniciado su actividad como medievalista en 1978 en 
el Seminario de Edición y Crítica Textual (SECRIT) cuando ingresó 
como técnico asistente bajo la dirección del Dr. Orduna, a quien co-
noció en el profesorado del Consejo Superior de Educación Católica 
(CONSUDEC), y podemos decir que fue parte de la tríada fundadora 
del instituto junto con José Luis Moure, a quien lo unía una profunda 
amistad. Desde sus primeros años, Jorge colaboró con el Dr. Orduna en 
la edición de la Crónica del Rey don Pedro y del rey don Enrique su her-
mano hijos del rey don Alfonso Onceno, obra del canciller Pero López de 
Ayala, figura a la que dedicó la mayor parte de su producción bibliográ-
fica. Quizá sea la faceta menos conocida de Jorge, opacada por su pasión 
por J. R. R. Tolkien, C. S. Lewis, J. H. Newman y G. K. Chesterton, la 
otra gran línea de investigación, estrechamente vinculada a sus estudios 
medievales, cuyo fruto más representativo fue su libro Leyendo a Tolkien 
(1996d), basado, en buena medida, en su tesis doctoral “Imágenes y te-
mas cristianos en El Señor de los Anillos”, dirigida por la profesora Inés 
de Cassagne y defendida en Buenos Aires, en la Universidad Católica 
Argentina, en 1995.

No es de extrañar que la figura de Pero López de Ayala, personaje 
clave de la historia y de la política española de la segunda mitad del 
siglo xiv, hubiera captado la atención de Jorge tanto por las vicisitudes 
de su vida como por su obra y su legado. Al estudiar el papel de Ayala 
como noble, cronista, consejero real, canciller y embajador, que inter-
venía en conflictos de la realeza y participaba en la búsqueda de solu-
ciones del Cisma de la Iglesia, Jorge “estaba en su salsa”, y su formación 
literaria, filosófica y teológica hacían de él un lector e intérprete idóneo.

Como referimos, Jorge ingresa al SECRIT como Técnico Asistente 
bajo la dirección del Dr. Germán Orduna en el marco de su proyecto 
de edición de las Crónicas de Ayala. Entre 1980 y 1982 se desempeña 
como Profesional Asistente. En 1980 viaja a EE. UU. como Investiga-
dor Asociado en el Seminario de Español Antiguo, Seminary of Old  
Spanish Studies, Universidad de Wisconsin, para la transcripción del 
Ms. A-14 de la Real Academia de la Historia, uno de los testimonios 
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de las Crónicas. Fruto de esta etapa es su primera nota en el vol. I de 
Incipit: “Observaciones a propósito de la transcripción del Ms. Real Ac. 
Hist. A-14 (Crónicas del Canciller Ayala)” (1981a)2.

Luego de dos años como Becario de Perfeccionamiento en el Insti-
tuto de Ciencias Sociales (ICIS) bajo la dirección del Dr. Roberto Brie 
(1982-1984), se incorpora nuevamente como Investigador Asistente en 
el SECRIT (1984-1992). A esta última etapa como asistente corresponden 
los primeros trabajos en los que Jorge aborda el pensamiento político de 
Ayala a través de las Crónicas y del Rimado: “Ayala y Aljubarrota: actitud 
didáctica y locus doctrinal” (1990a), “El intertexto político en las Crónicas del 
Canciller Ayala” (1990b), “La elaboración de la doctrina política en el discur-
so cronístico del Canciller Ayala” (1991a) y “Aproximación al empleo de los 
proverbios en las Crónicas de los Reyes de Castilla del Canciller Pero López de 
Ayala” (1992a). En los artículos mencionados, Jorge estudia el ideal del monarca 
virtuoso en Ayala, su doctrina política subordinada a la moral de virtudes y 
las posibles fuentes empleadas, entre ellas, el De regimine principum de Egidio 
Romano y las Partidas de Alfonso el Sabio.

La línea de investigación centrada en las Crónica de Pedro I y  
Enrique II se mantendrá durante su etapa de Investigador Adjunto 
(1992-2000), momento en el que finalmente Orduna publica las dos 
primeras crónicas de Ayala en dos volúmenes: Crónica del rey don Pedro 
y del rey don Enrique su hermano, el primer volumen, en 1992, y el se-
gundo, en 1997. Los estudios de este período, fundados ya en la nueva y 
rigurosa edición de las crónicas, son: “Ética, política y lenguaje en tex-
tos medievales” (1995a), “Las virtudes del gobernante en las cuatro cró-
nicas que preceden a la obra del canciller Ayala” (1995b), “El concepto 
de ‘mesura›: una cuestión de analogía” (1996a) y “Acerca de la prosa 
cronística del Canciller Ayala: un discurso para la transición” (2001a).

2 Debo destacar que los dos medios académicos principales de que se valió Jorge para la 
difusión de sus estudios fueron la revista Incipit y las Jornadas Internacionales de Literatura 
Española Medieval que comenzaron a organizarse en la Universidad Católica Argentina 
en los años 80, dirigidas primero por la profesora Lía Uriarte y luego por la profesora Sofía 
Carrizo Rueda, y por los profesores Javier Roberto González y Alejandro Casais.
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En diciembre de 1999 fallece Germán Orduna y queda a cargo 
del SECRIT el Dr. José Luis Moure. Jorge es promovido a Investigador 
Independiente, categoría que conservará hasta su jubilación en 2019, 
y es nombrado vicedirector de la institución. A lo largo de esta última 
etapa como investigador del CONICET, el interés de Jorge se focaliza 
en la Crónica del Rey Don Juan Primero y la Crónica del Rey Don Enrique 
III, como se evidencia en los trabajos “Ayala y la aventura portugue-
sa de Juan I” (2002a), “El cronista en su relato: Ayala presente en su 
Crónica de Juan I” (2010a), “Observaciones sobre la intencionalidad 
del narrador en la Crónica de Enrique III” (2010c) y “Más sobre Ayala 
narrador en la Crónica de Enrique III” (2015a), y comienza a madurar 
lentamente la idea de completar la labor editorial cronística de Orduna: 
así lo manifiesta en “Apuntes para una tentativa de edición crítica de 
la Crónica de Juan I del Canciller Ayala” (2003a). En “Nájera en Ayala: 
doctrina y discurso” (2003-2004), “Seso y cordura: de nuevo sobre el 
léxico de una ética intelectualista” (2004c), “Nájera y lo caballeresco 
en Ayala: alcances, límites, intencionalidad” (2005-2006b), “La bata-
lla desastrada: la reiteración de un esquema narrativo en la crónística 
de Ayala” (2012) y “Noticias del exterior en las Crónicas del Canciller  
Ayala” (2015b) Jorge prosigue su línea de investigación en torno al estu-
dio del trasfondo político y doctrinal de las crónicas. Entre otras noveda-
des, en “Que acordamos de lo poner aquí en lengua de Castilla: problemas 
de la edición de un texto traducido y su cotejo con el posible original”  
(2005-2006a) aborda la problemática de la traducción al estudiar la ver-
sión castellana de la declaración de Salamanca presente en la Crónica 
del Rey Don Juan Primero3. Asimismo, publica la entrada “Pero López de 
Ayala” en la Encyclopedia of the Medieval Chronicle (2010d) y, en cuanto 
a la labor ecdótica, finaliza la edición de la Crónica del Rey Don Juan 
Primero (2009c), que se completará con la Crónica del Rey Don Enrique 
III (2017), editada conjuntamente con José Luis Moure. De esta ma-
nera la tarea editorial en torno a las crónicas de Ayala iniciada en los  

3 Durante esos años Jorge dirigió un proyecto de investigación plurianual del CONICET (PIP) 
y posteriormente participó en otro cuyo tema principal fue la traducción en la Edad Media.
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orígenes del SECRIT por el año 1978 se daba por concluida casi cua-
renta años después. 

Como cierre definitivo de sus investigaciones sobre el canciller, a 
los 40 años de su ingreso al CONICET, Jorge es invitado al Coloquio 
Internacional “Pedro I y la batalla de Montiel a 650 años”, organizado 
en Ciudad Real, España, en marzo de 2019, en el que participó con una 
exposición que llevó por título “La guerra civil en la cronística caste-
llana”. El tema de la guerra es, asimismo, el que aborda en su último 
artículo publicado en Incipit, “La doctrina de la guerra en las Crónicas 
de Ayala” (2020), en un dossier que reúne las versiones extendidas de 
los trabajos leídos durante el coloquio internacional “El legado de un 
maestro: la obra de Germán Orduna veinte años después”, realizado en 
Buenos Aires en diciembre de 2019 con motivo de los veinte años del 
fallecimiento de Germán Orduna.

La producción de Jorge sobre Pero López de Ayala tuvo una aco-
gida más que favorable en el ámbito académico tanto nacional como 
internacional. Pocos días después de su partida, la profesora Marta 
Haro Cortés, de la Universidad de Valencia, presidenta de la Asociación 
Hispánica de Literatura Medieval, transmitió el siguiente mensaje, que 
refleja la estima y el reconocimiento tanto hacia su labor como hacia 
su persona. Decía la profesora Marta Haro Cortés en su comunicado:

Queridos amigos de la AHLM:
Os comunico con profundo pesar que nuestro socio de honor don Jorge 
Norberto Ferro falleció el pasado 10 de marzo.
Miembro fundador del SECRIT, fue Profesor en Letras por CONSUDEC 
y se doctoró en la Facultad de Filosofía y Letras de la Pontificia 
Universidad Católica Argentina “Santa María de los Buenos Aires”. 
Su dilatada y prestigiosa trayectoria investigadora es bien conocida por 
todos los hispanomedievalistas que lo apreciábamos y admirábamos.
Pero López de Ayala y sus crónicas fueron la base de su rigurosa 
investigación. Sus ediciones de la Crónica del rey don Juan Primero 
(2009) y de la Crónica del rey don Enrique III (con José Luis Moure, 
2017), así como sus trabajos en el ámbito de la literatura política, son 
referentes imprescindibles para el estudio de la literatura medieval.
Su talla investigadora solo era superada por su valía personal.
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Como ya mencioné, estas líneas son solo una breve reseña de uno 
de los tantos aspectos de la vida de Jorge o, más acorde con su pensa-
miento, del comienzo de su vida, ya que creo firmemente que en él se 
dio lo que C. S. Lewis expresa magistralmente en los últimos párrafos 
de La última batalla:

And as He [Aslan] spoke He no longer looked to them like a lion; but 
the things that began to happen after that were so great and beautiful 
that I cannot write them. And for us this is the end of all the stories, 
and we can most truly say that they all lived happily ever after. But for 
them it was only the beginning of the real story. All their life in this 
world and all their adventures in Narnia had only been the cover and 
the title page: now at last they were beginning Chapter One of the 
Great Story which no one on earth has read: which goes on forever: in 
which every chapter is better than the one before4.

Jorge, con toda seguridad, está gozando ya de los primeros capítulos 
de esa “Gran Historia” que nunca se acaba… ¡Gracias, Jorge, por tu 
amistad y por compartir con nosotros, con generosidad y alegría, tantos 
destellos de Verdad, de Belleza y de Bondad!

4 “Y en tanto Él [Aslan] hablaba, ya no les parecía un león; mas las cosas que comenzaron 
a suceder de ahí en adelante fueron tan grandiosas y bellas que no puedo escribirlas. Y para 
nosotros este es el final de todas las historias, y podemos decir con toda verdad que ellos 
vivieron felices para siempre. Pero para ellos era solo el comienzo de la historia real. Toda 
su vida en este mundo y todas sus aventuras en Narnia habían sido nada más que la tapa 
y la portada: ahora, por fin, estaban comenzando el Capítulo Primero de la Gran Historia, 
que nadie en la tierra ha leído; que nunca se acaba; en la cual cada capítulo es mejor que el 
anterior”. (Traducción de María Rosa Duhart Silva)
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